
 

Vaflovač 

Vážený zákazníku, 
 Před použitím spotřebiče si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny a tuto příručku 
si uschovejte pro budoucí potřebu. Spotřebič může používat pouze osoba seznámená s 
těmito pokyny. 

Připojení k elektrické síti 
 Spotřebič by měl být připojen pouze do uzemněné zásuvky, která je nainstalována v 
souladu s platnými předpisy. 
 Ujistěte se, že napětí ve vaší zásuvce odpovídá napětí uvedenému na štítku spotřebiče. 
 Tento výrobek vyhovuje všem závazným směrnicím označení CE. 

Seznámení s výrobkem 



1. Hlavní jednotka 
2. Napájecí kabel s vidlicí 
3. Kontrolka, zelená 
4. Pečící plochy 
5. Úložný prostor pro navinutí napájecího kabelu (na spodní straně) 
6. Typový štítek (na spodní straně spotřebiče) 
7. Ovládání teploty 
8. Indikátor připravenosti, červený 
9. Rukojeť 

Důležitá bezpečnostní upozornění 

• Aby se předešlo nebezpečím, opravy tohoto elektrického spotřebiče nebo jeho 
napájecího kabelu musí být prováděny naším zákaznickým servisem. Pokud je 
potřeba opravy, prosím kontaktujte náš zákaznický servis telefonicky nebo e-
mailem (viz samostatné prohlášení o záruce). 

• Spotřebič není určen k ovládání pomocí externího časovače nebo samostatného 
dálkového ovládání. 

• Před čištěním spotřebiče se ujistěte, že je odpojen od napájení a zcela vychladl. 
• Aby se předešlo riziku elektrického šoku, nečistěte spotřebič pomocí tekutin 

nebo jej nenuťte do vody. 
•  Nepřilnavé desky lze čistit měkkým vlhkým hadříkem, měkkým kartáčem nebo 

houbou. Vnější část spotřebiče lze čistit mírně vlhkým hadříkem. 
•  Pro podrobné informace o čištění spotřebiče se prosím odkažte na sekci Čištění 

a údržba. 
  Upozornění: Vnější povrchy spotřebiče se během provozu silně zahřívají. Buďte 
velmi opatrní, abyste se vyhnuli popáleninám. Nedotýkejte se žádných horkých 
částí spotřebiče; používejte pouze rukojeť. 
 Tento spotřebič je určen pro domácí nebo podobné použití, jako například: 

• ve firemních kuchyních v obchodech, kancelářích a dalších podobných 
pracovních prostředích, 

• v zemědělských pracovních prostředích, 
• zákazníky v hotelech, motelech a podobných ubytovacích zařízeních, 
• v zařízeních typu bed and breakfast. 

 Tento spotřebič mohou používat děti (alespoň 8 let), a také osoby se 
sníženými fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi, nebo 
osoby bez zkušeností a znalostí, pokud byly seznámeny s použitím 
spotřebiče a plně rozumí všem nebezpečím a bezpečnostním opatřením. 
Dětem není dovoleno si se spotřebičem hrát. 
Dětem není dovoleno vykonávat žádné čisticí nebo údržbové práce na 
spotřebiči, pokud nejsou pod dozorem a mají alespoň 8 let. 



∙ Spotřebič a jeho napájecí kabel musí být vždy drženy mimo dosah dětí mladších 
než 8 let. 
 ∙ Upozornění: Uchovávejte obaly a obalové materiály mimo dosah dětí, protože 
mohou být zdrojem nebezpečí, například udušení. 
 ∙ Před každým použitím spotřebiče je nutné důkladně zkontrolovat hlavní jednotku 
včetně napájecího kabelu a všech připojených součástí na případné poškození. Pokud 
byl spotřebič například upuštěn na tvrdý povrch, nebo pokud byl použit nadměrný tlak 
při tahání napájecího kabelu, spotřebič už nesmí být použit: i neviditelné poškození 
může negativně ovlivnit bezpečnost při používání spotřebiče. 
 ∙ Nechte napájecí kabel volně viset. 
 ∙ Vždy vytahujte zástrčku ze zásuvky: 

-po použití, 
-v případě jakéhokoli poruchy, 
-před čištěním spotřebiče. 
 ∙ Při vytažení zástrčky ze zásuvky nikdy netahejte za napájecí kabel; vždy držte 
zástrčku samotnou. 
 ∙ Umístěte spotřebič na tepelně odolnou plochu bez jakýchkoli překážek. 
Nevkládejte spotřebič do blízkosti nebo pod nástěnné skříňky či visící předměty, 
jako jsou závěsy nebo jiné hořlavé materiály; spotřebič nepoužívejte venku. 
 ∙ Nenechávejte spotřebič bez dozoru, když je zapnutý nebo ještě horký. 
 ∙ Spotřebič nepoužívejte venku. 
 ∙ Aby nedošlo k poškození skříně, nepokládejte ani nepoužívejte spotřebič na 
horkých plochách (např. varné desky) nebo v blízkosti otevřeného ohně. 
 ∙ Napájecí kabel musí být uchováván daleko od všech horkých částí spotřebiče. 
 ∙ Nikdy nenechávejte napájecí kabel viset dolů. 
 ∙ Nepoužívejte rukojeť k přenášení spotřebiče. 
 ∙ Nezodpovídáme za jakékoli poškození vzniklé nesprávným použitím, nebo 
pokud nejsou dodrženy tyto pokyny. 

Určené použití 
 ∙ Spotřebič je určen výhradně pro přípravu vaflí. 
 ∙ Jakékoli použití, které není popsáno v těchto pokynech, musí být považováno za 
nesprávné a může vést k osobnímu zranění nebo poškození majetku. 

Před prvním použitím 
 Vaflovač je nutné předehřát na deset minut s uzavřenými víky. (Pokud váš vaflovač má 
nastavitelný termostat, nastavte ho na nejvyšší úroveň). Tím se odstraní zápach, který 
se obvykle objeví při prvním použití vaflovače. Z tohoto důvodu zajistěte dostatečné 
větrání otevřením oken nebo balkonových dveří. 
 Po předehřátí spotřebič vyčistěte podle pokynů v sekci Obecná údržba a čištění. 



 Z hygienických důvodů je doporučeno zlikvidovat první vafli, která se vyrobí při novém 
použití spotřebiče. 

Provoz 
 ∙ Zavřete víka. 
 ∙ Zapojte spotřebič do zásuvky. Kontrolka na regulátoru teploty svítí červeně. 
 ∙ Nastavte regulátor termostatu na maximální nastavení. 
 ∙ Předehřejte vaflovač asi 8 minut. Poté je připraven k použití. 
 ∙ Pomocí regulátoru teploty vyberte požadované nastavení: 

• Světlé vafle = NÍZKÁ 
• Střední zhnědnutí = STŘEDNÍ 
• Tmavé vafle = VYSOKÁ 

 Zelená kontrolka se rozsvítí. 
 ∙ Jakmile spotřebič dosáhne nastavené teploty, zelená kontrolka na regulátoru 
teploty zhasne. 
 ∙ Otevřete obě víka. 
 ∙ Před pečením jemně naolejujte keramické pečící plochy tepluvzdorným 
olejem nebo tukem. 
 ∙ Nalijte těsto do středu dolní desky. 
 ∙ Zavřete horní víko a jemně stlačte, abyste pomohli rovnoměrně rozetřít těsto. 
 ∙ Kontrolka se opět rozsvítí zeleně krátce po nalití těsta na pečící plochu. 
Počkejte, než kontrolka zhasne, než vyndáte vafli. 
 ∙ Doba pečení je obvykle 2–3 minuty, v závislosti na typu těsta a nastavené 
teplotě. 

Tip! Neotevírejte spotřebič během pečení. Příliš brzké otevření vaflovače může 
způsobit, že se vafle roztrhne nebo přilepí na pečící plochu. 
 ∙ Nepoužívejte žádné ostré předměty k vyjímání vaflí. To by mohlo poškodit keramický 
povrch. 
 ∙ Zkontrolujte úroveň zhnědnutí. Pokud jsou vafle příliš světlé nebo příliš tmavé, 
upravte regulátor teploty nebo dobu pečení. 
 ∙ Po vyjmutí vafle okamžitě vložte nové těsto do vaflovače. 
 ∙ Po použití vytáhněte zástrčku ze zásuvky a nechte spotřebič vychladnout s 
otevřenými pečícími plochami. 

Praktické tipy 
 ∙ Aby vafle zůstaly křupavé, umístěte je vedle sebe na mřížku, aby vychladly. (Pokud je 
položíte jednu na druhou, vafle ztratí svou křupavost.) 
 ∙ Pokud místo vody použijete mléko, vafle budou měkčí a tmavší. 
 ∙ Pro dosažení rovnoměrného zhnědnutí by všechny ingredience měly mít stejnou 
teplotu. 



Obecná údržba a čištění 
 ∙ Před čištěním vytáhněte zástrčku ze zásuvky a počkejte, až spotřebič vychladne s 
otevřenými pečícími plochami. Nechte spotřebič vychladnout na místě, které je 
nedostupné pro děti. 

∙ Aby se předešlo riziku elektrického šoku, nečistěte spotřebič vodou a nenechávejte 
ho ponořený ve vodě. 
 ∙ Nepoužívejte abrazivní čisticí prostředky ani tvrdé čisticí roztoky. 
 ∙ Vnější část spotřebiče čistěte pouze měkkým, mírně vlhkým hadříkem. 
 ∙ Nepřilnavé desky lze čistit měkkým vlhkým hadříkem, měkkým kartáčem nebo 
houbou. 

 

Recept 
 Bruselské vafle 
 Ingredience: 
 200 g másla, 120 g cukru, 1/2 sáčku vanilkového cukru, 2 vejce, špetka soli, 350 g 
mouky, 1/2 lžičky prášku do pečiva, 150 ml mléka, 300 ml teplé vody, 1 lžička 
nastrouhané citronové kůry. 

Příprava: 
 Šlehejte máslo, cukr a vanilkový cukr do krémové konzistence. Postupně přidejte vejce 
a sůl, a stále míchejte. Postupně přidávejte mouku smíchanou s práškem do pečiva, 
mléko a vodu. Nakonec přidejte nastrouhanou citronovou kůru. 

 

Likvidace 
 Zařízení označená tímto symbolem musí být likvidována odděleně od běžného 
domácího odpadu, protože obsahují cenné materiály, které lze recyklovat. Správná 
likvidace chrání životní prostředí a zdraví lidí. Informace o likvidaci vám poskytne vaše 
místní samospráva nebo prodejce. 

 

 

 

 

 



 


